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UCHWALA Nr 33 RADY MINISTROW

z dnia 9 maja 2000 r.

w sprawie utworzenia Krajowego Systemu Notyfikacji przepisow technicznych, norm
oraz procedur oceny zgodnosci.

Rada Ministréw postanawia, co nastepuje:

8 1. Tworzy sie Krajowy System Notyfikacji przepi-
séw technicznych, norm oraz procedur oceny zgodno-
§ci, zwany dalej ,KSN”, w celu realizacji zadan wynika-
jacych z przystapienia Polski do Swiatowej Organizacji
Handlu (WTO), utworzonej na podstawie Porozumie-
nia ustanawiajgcego Swiatowg Organizacje Handlu
(WTO), sporzagdzonego w Marakeszu dnia 15 kwietnia
1994 r. (Dz. U. z 1995 r. Nr 98, poz. 483 i 484).

8 2. W sktad KSN wchodza:

1) Koordynator KSN — minister wtasciwy do spraw
gospodarki,

2) naczelne i centralne organy administracji rzadowej
oraz panstwowe jednostki organizacyjne, ktore
przygotowuja i stosujg przepisy techniczne, normy
i procedury oceny zgodnosgci,

3) Polski Komitet Normalizacyjny, zwany dalej ,PKN",
oraz dziatajacy w jego strukturze Krajowy Punkt In-
formacyjny WTO do spraw barier technicznych
w handlu, zwany dalej ,Krajowym Punktem Infor-
macyjnym WTO TBT”, dziatajacy w Osérodku Infor-
macji i Dokumentaciji Biura PKN.

8§ 3. 1. Notyfikowaniu podlegaja przepisy reguluja-
ce zagadnienia nie objete norma miedzynarodowa lub
ktorych tresé jest niezgodna z brzmieniem i zakresem
odpowiednich norm miedzynarodowych, a badanie
zgodnosci (procedura oceny zgodnosci) moze wy-
wrzed istotny wptyw na wymiane handlowsa z innymi
cztonkami WTQO, a w szczegoéinosci:

1) projekty przepiséw technicznych, w tym projekty
procedur oceny zgodnoséci z normami i przepisami
technicznymi lub ich zmiany oraz obowiazujgce
przepisy techniczne, zgodnie z art. 2.9.2, art. 2.10.1,
art. 3.2, art. 5.6.2 i art. 5.7 Porozumienia WTO
w sprawie barier technicznych w handlu, zwanego
dalej ,,Porozumieniem TBT”,

2) porozumienia dwustronne i wielostronne z innymi
panstwami w sprawach dotyczacych przepisow
technicznych, procedur oceny zgodnosci oraz
norm, zgodnie z art. 10.7 Porozumienia TBT.

2. Notyfikowanie przepiséw technicznych, norm
oraz procedur oceny zgodnosci jest dokonywane do
Sekretariatu WTO w Genewie.

3. Notyfikowaniu do Osrodka Informacji 1ISO/IEC
w Genewie podlegaja programy prac normalizacyj-
nych, zgadnie z punktem ,,J” Kodeksu wtasciwego po-
stepowania przy przygotowywaniu, przyjmowaniu
i stosowaniu norm, stanowigcego zatacznik nr 3 do Po-
rozumienia TBT.

4. Notyfikowaniu nie podlegaja przepisy, programy
oraz porozumienia dotyczace obronnosci i bezpieczen-
stwa panstwa.

8 4. Do zadan Koordynatora KSN nalezy:

1) nadzér nad prawidtowym funkcjonowaniem KSN,
zgodnie z postanowieniami uchwaty oraz uchwaty
nr 92/96 Rady Ministréow z dnia 13 sierpnia 1996 r.
w sprawie realizacji zadah wynikajacych z przysta-
pienia Rzeczypospolitej Polskiej do Swiatowej Orga-
nizacji Handlu (WTOQ), w szczegolnosci nad przeka-
zywaniem przez naczelne i centraine organy admi-
nistracji rzadowej oraz przez panstwowe jednostki
organizacyjne informacji niezbednych do prowa-
dzenia punktéw informacyjnych i kontaktowych,

2) kontrola nad wprowadzaniem w zycie postanowien
Porozumienia TBT, w szczegdlnosci przestrzegania
przez jednostki KSN, wymaganego przez WTO, ter-
minu przeznaczonego do wnoszenia uwag do pro-
jektéw przepisow technicznych lub projektéw Pol-
skich Norm,

3) publikacja w Dzienniku Urzedowym Ministerstwa
Gospodarki ogtoszen o notyfikowanych przepisach
technicznych lub ich projektach, na podstawie ko-
pii zarejestrowanych notyfikacji w Sekretariacie
WTO w Genewie,

4) przyjmowanie wypetnionych krajowych formula-
rzy notyfikacyjnych, dotyczacych przepiséw tech-
nicznych, w tym procedur oceny zgodnosci lub
projektéw tych dokumentdéw, oraz nadawanie im
dalszego biegu w ramach procedur notyfikacyj-
nych,

5) wspodtpraca z jednostkami KSN w zakresie prawi-
dfowego wypetniania krajowych formularzy noty-
fikacyjnych pod wzgledem:

a) formainym i jezykowym — z Krajowym Punktem

Informacyjnym WTO TBT,
b) merytorycznym — z autorami formularzy notyfi-
kacyjnych, ’

6) ostateczna weryfikacja formularzy notyfikacyjnych,
przesytanie ich do Sekretariatu WTO w Genewie
oraz — po dokonaniu rejestracji — przestanie kopii
notyfikacji ministrowi wtasciwemu do spraw za-
granicznych oraz zainteresowanym jednostkom
KSN,

7) koordynowanie czynnosci podejmowanych przez
poszczegolne jednostki KSN, organizowanie oraz
utatwianie wzajemnych kontaktéw miedzy autora-
mi projektow dokumentdw notyfikacyjnych a Kra-
jowym Punktem Informacyjnym WTO TBT,

8) zapewnianie, w razie potrzeby, pomocy prawnej
projektodawcom nowych przepiséw technicznych,
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procedur oceny zgodnosci lub zmian obowiazuja-
cych przepiséw i procedur, bedgcych przedmiotem
notyfikacji,

9) informowanie jednostek KSN o formularzach noty-
fikacyjnych przesytanych przez inne panstwa
cztonkowskie WTO oraz wyjasnianie, w razie wat-
pliwosci, tresci dostarczonych projektéw i doku-
mentéw z nimi zwigzanych,

10) podejmowanie decyzji o uznaniu badz odmowie
uznania notyfikacji zagranicznej; przekazywanie in-
formacji o podijetej decyzji do Sekretariatu WTO
w Genewie,

11) wystepowanie na forum miedzynarodowym,
w tym réwniez wobec WTO, w sprawach spornych
notyfikacji oraz w przypadkach odmowy uznania
notyfikacji przez inne panstwo lub grupe panstw.

8 5. Do zadan naczelnych i centralnych organéw
administracji rzagdowej oraz panstwowych jednostek
organizacyjnych nalezy:

1) opracowywanie przepiséw technicznych oraz pro-
cedur oceny zgodnosci, z uwzglednieniem zasad
okreslonych w odpowiednich dokumentach mie-
dzynarodowych, w tym zawartych w normach mie-
dzynarodowych oraz w przewodnikach i zalece-
niach miedzynarodowych organizacji normaliza-
cyjnych,

2) dokonywanie, z uwzglednieniem zasad okresio-
nych w porozumieniach i umowach dwustronnych
oraz wielostronnych zawartych przez Rzeczpospo-
litg Polska, oceny krajowych projektéw przepiséw
technicznych oraz wyznaczanie do notyfikowania
dokumentéw zawierajacych przepisy techniczne
okreslone w § 3, ktérych wejscie w zycie mogtoby
wywrzeé istotny wptyw na miedzynarodowa wy-
miane handlowa, kierujac sie celami i zasadami za-
wartymi w Porozumieniu TBT,

3) przygotowywanie  formularzy  notyfikacyjnych
zgodnie z procedurami stosowanymi w WTO dla
wyznaczonych krajowych projektéw przepiséw
technicznych oraz obowiazujacych przepiséw tech-
nicznych i porozumien z innymi krajami, dotyczg-
cych tych dokumentdéw; formularze notyfikacyjne
sa przygotowywane w jezyku angielskim, francu-
skim lub hiszpanskim i przekazywane do Koordy-
natora KSN oraz do Krajowego Punktu Informacyj-
nego WTO TBT, wraz z petnym tekstem notyfiko-
wanego dokumentu, w jezykach polskim i angiel-
skim, francuskim lub hiszpanskim,

4) opiniowanie zapytan, uwag lub komentarzy zgta-
szanych przez panstwa - cztonkéw WTOQ, dotycza-
cych notyfikowanych przepiséw technicznych lub
ich projektéw, oraz przekazywanie przygotowa-
nych opinii do Krajowego Punktu Informacyjnego
WTO TBT w terminie 10 dni od dnia otrzymania za-
pytania, uwagi lub komentarza,

5) wspodtpraca z PKN dotyczaca opiniowania projek-
téw programéw prac normalizacyjnych oraz pro-
jektow Polskich Norm, w szczegdélnosci pod wzgle-
dem ich zgodnosci z zasadami zawartymi w Poro-
zumieniu TBT, zgodnie z art. 16 ust. 1 ustawy z dnia
3 kwietnia 1993 r. o normalizacji (Dz. U. Nr 55,

poz. 251, z 1995 r. Nr 95, poz. 471 oraz z 1997 r.
Nr 121, poz. 770},

6) przygotowywanie i przekazywanie do Krajowego
Punktu Informacyjnego WTO TBT zapytan, uwag
i komentarzy dotyczacych notyfikowania przepi-
séw technicznych lub ich projektéw oraz porozu-
mien dwustronnych dotyczacych takich przepisdw,
przesytanych przez inne panstwa - cztonkéw WTO,

7) opiniowanie, w porozumieniu z jednostkami KSN,
tresci przekazywanych do Koordynatora KSN za-
granicznych przepiséw technicznych lub ich pro-
jektéw, porozumien dotyczacych takich przepiséw
oraz streszczen dokumentéw odnoszacych sie do
tych przepisdw, w celu umozliwienia podjegcia
przez Koordynatora KSN decyzji o uznaniu badz
odmowie uznania notyfikacji zagranicznej,

8) wspotpraca z Koordynatorem KSN, Krajowym
Punktem Informacyjnym WTO TBT i z innymi jed-
nostkami w zakresie przygotowywania wyjasnien
i informacji dotyczacych notyfikowanych krajo-
wych przepiséw technicznych lub ich projektéw
oraz dwustronnych i wielostronnych porozumieni
z innymi krajami w zakresie dotyczacym przepisow
technicznych.

§ 6. Naczelne i centralne organy administracji rza-
dowej oraz panstwowe jednostki organizacyjne sa zo-
bowigzane do przestrzegania zachowania terminu mie-
dzy zarejestrowaniem notyfikacji projektu krajowego
przepisu technicznego w Sekretariacie WTO w Gene-
wie a datg jego wejécia w zycie. Termin wynosi 3 mie-
sigce od dnia zarejestrowania notyfikacji w Sekretaria-
cie WTO w Genewie i jest wyznaczany przez Koordyna-
tora KSN. W uzasadnionych przypadkach Koordynator
KSN moze termin skroci¢ badz wydtuzyé zgodnie z po-
stanowieniami art. 2.10. Porozumienia TBT.

8 7. Do zadan PKN nalezy:

1) przygotowywanie, przeprowadzanie konsultacji,
zatwierdzanie, publikacja i notyfikowanie Progra-
mu prac normalizacyjnych w Os$rodku Informagiji
ISO/IEC w Genewie, za posrednictwem Krajowego
Punktu Informacyjnego WTO TBT, oraz publikacja
informacji o tym programie w miesieczniku , Nor-
malizacja”,

2) udzielanie, za posrednictwem Krajowego Punktu
Informacyjnego WTO TBT, wyjasnien na pytania
zgtaszane przez panstwa - cztonkéw WTO, dotycza-
ce Programu prac normalizacyjnych,

3) przekazywanie, na wniosek zainteresowanych
cztonkow WTO, tym cztonkom, za posrednictwem
Krajowego Punktu Informacyjnego WTO TBT, Pro-
gramu prac normalizacyjnych w czesci lub w cato-
$ci; zasady odptatnosci za przekazywanie tego pro-
gramu reguluja odrebne przepisy,

4) wspdtpraca z Koordynatorem KSN i innymi jed-
nostkami KSN w zakresie okreslonym w § 3,

5) nadzér nad dziatalnosécig Krajowego Punktu Infor-
macyjnego WTO TBT oraz zapewnianie srodkow fi-
nansowych na jego dziatalnosé.
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8 8. Do zadan Krajowego Punktu Informacyjnego
WTO TBT nalezy:

1) opiniowanie pod wzgledem formalnym i jezyko-
wym ttumaczenia krajowych formularzy notyfika-
cyjnych na jezyk angielski, odbieranie i przesytanie
zagranicznych formularzy notyfikacyjnych do pod-
miotéw zainteresowanych w kraju,

2) opiniowanie zapytah, uwag, komentarzy oraz
wnioskow o udostepnienie petnych tekstow lub
streszczen notyfikowanych dokumentéw krajo-
wych i zagranicznych od zainteresowanych pod-
miotow z kraju i zagranicy oraz posredniczenie
w przekazywaniu odpowiedzi i materiatéw zwigza-
nych z notyfikowanymi dokumentami,

3) gromadzenie dokumentacji zwigzanej z notyfikacja-
mi obejmujacymi dokumenty krajowe i zagranicz-
ne oraz prowadzenie bazy danych, zawierajacej in-
formacje o notyfikowanych dokumentach, a takze
o zrodtach prawa technicznego, Polskich Normach
i procedurach oceny zgodnosci oraz ich zmianach,

4) przygotowywanie i przesytanie formularzy notyfi-
kacyjnych Programu prac normalizacyjnych w je-

zyku angielskim, francuskim lub hiszpanskim do
Osrodka Informacji ISO/IEC w Genewie, a takze
przekazywanie kopii tych notyfikacji do Krajowego
Punktu Informacyjnego WTO TBT i Koordynatoro-
wi KSN oraz przekazywanie informacji o notyfiko-
waniu tego programu redakcji miesigcznika , Nor-
malizacja” w celu publikacji,

5) wspétpraca w zakresie wymiany informacji z inny-
mi krajowymi i zagranicznymi punktami informa-
cyjnymi i kontaktowymi WTO oraz udzielanie wyja-
$nien dotyczacych normalizacji,

6) wspotpraca z Koordynatorem KSN i autorami do-
kumentéw przewidywanych do notyfikowania,
w zakresie okreslonym w § 3, w celu zapewnienia
sprawnego udostepniania oraz obiegu informacji
i formularzy notyfikacyjnych, a takze zwigzanej z ni-
mi dokumentacji.

& 9. Uchwata wchodzi w zycie z dniem ogtosze-
nia.

Prezes Rady Ministrow: J. Buzek



